
20-30 нчы елларда зурлар өчен татар теле дәреслекләре 

1921 елда татар теле рус теле белҽн бер дҽрҽҗҽдҽге дҽүлҽт теле итеп 

игълан ителгҽннҽн соң [2: 4], рус телле балаларны гына түгел, зурларны да 

татар теленҽ өйрҽтү ихтыяҗы барлыкка килҽ. Башлангыч яки урта 

мҽктҽплҽр өчен чыгарылган дҽреслеклҽр дҽ беренче елларда бу максатка 

хезмҽт итҽ. 20-30 нчы елларда руслар өчен татар теле дҽреслеклҽренең зур 

күпчелеге күренекле галим, педагог һҽм методист, татар телен ана теле 

һҽм икенче тел буларак укыту, теллҽрне чагыштырып өйрҽнү 

өлкҽлҽренҽ гаять зур өлеш керткҽн Мөхетдин Хафизетдин улы 

Корбангалиев тарафыннан төзелҽ. Ул үзе генҽ яки Р.Газиз, Х.Бҽдигый 

һҽм З.Бҽдигуллиннар белҽн берлектҽ башлангыч һҽм урта мҽктҽп 

укучылары, шулай ук зурлар өчен татар теленнҽн күп санлы 

дҽреслеклҽр ҽзерлҽп чыгара.  

1925 елда М.Х.Корбангалиев һҽм Р.С.Газизов тарафыннан 

"Русларга татар теле өйрҽтү өчен кулланма һҽм дҽреслек” төзеп 

бастырыла, 1928 елда аның икенче басмасы дөнья күрҽ. Дҽреслекнең 

максаты итеп татар булмаган һҽм үз теллҽрендҽ яхшы укый -яза 

белгҽн зурларны татар теленҽ өйрҽтү куела. Ул чорда төп методлар 

итеп саналган табигый (натураль) һҽм тҽрҗемҽле-грамматика 

методларына кыскача күзҽтү ясалганнан соң, зурларны бу дҽреслек 

белҽн укытканда, ҽлеге ике методны берлҽштереп куллану кирҽклеге 

ассызыклана. Авторлар фикеренчҽ, абстракт төшенчҽлҽрне абстракт 

мисаллар белҽн аңлатуга караганда, ҽлеге сүзне укучының туган 

теленҽ тҽрҗемҽ итү һҽм ике телдҽге грамматик формаларын 

чагыштыру күбрҽк нҽтиҗҽ бирҽ [2: II-III]. Шулай итеп, зурларны 

укытканда, телнең аерым сүзлҽрен үзлҽштерүлҽренҽ караганда, тел 

ҽйлҽнмҽлҽре һҽм сөйлҽм формаларына игътибар итүнең мөһимлеге 

ассызыклана. Моннан чыгып, дҽреслекнең  беренче тугыз дҽресе 

җанлы сөйлҽшү алып бару өчен  билгелҽнҽ, ягъни баштагы дҽреслҽр-



дҽ үк уку һҽм язуга өйрҽтү максат итеп куелмый. Бу эш 

укучыларны татар сүзлҽрен (сүзлҽрдҽге авазлар кушылмасын) 

дөрес ҽйтергҽ күнектерү һҽм татар сөйлҽмендҽге авазларны дөрес 

тотып алуларына ирешү максатына хезмҽт итҽ.  Дҽреслекнең “Сүз 

башы”нда ҽйтелгҽнчҽ, шуннан соң укучылар татар хҽрефлҽрен җиңел 

үзлҽштерҽлҽр, укытучыга, хҽреф өйрҽткҽндҽ, күп көч куярга туры килми. 

Сөйлҽшү дҽреслҽре шул рҽвешчҽ бөтен курс дҽвамында үткҽрелергҽ 

тиеш була, шулай итеп, өйрҽтүнең мондый системасында вакытка зур 

экономия ясала [3: III].  

Дҽреслекнең төзелү системасы түбҽндҽгечҽ. 

Беренче дҽрестҽ татарча һҽм русча иң кирҽкле ҽйберлҽрнең 

исемнҽре бирелгҽн. Мҽсҽлҽн: 

бу – это  такта – доска  

кем – кто  дәфтәр – тетрадь  

нәрсә – что  бур – мел 

китап – книга букча – сумка һ.б. 

Соңга таба, шул ук сүзлҽрдҽн чыгып, татарча сораулар һҽм 

аларга җаваплар китерелҽ: 

Бу нәрсә? – Бу – китап. Бу – карандаш. Бу –  такта  һ.б.  

Икенче дҽрестҽ, беренче дҽрестҽ бирелгҽн сүзлҽрдҽн чыгып, 

кайда дигҽн сорауга җавап булган җөмлҽлҽр язылган: 

Китап кайда? – Китап букчада. Бур тактада. Дәфтәр букчада 

[3: 7].  

Моннан соңгы 7 дҽрестҽ (7-13 б.) кеше ҽгъзаларының исемнҽре 

белҽн таныштыруга юнҽлтелгҽн төрле исемнҽр бирелгҽн. Шушы 

исемнҽрдҽн чыгып, сораулар һҽм аларга җаваплар язылган. 

Укучыларның сөйлҽм теллҽрен үстерү максатыннан чыгып, сорауларга 

җаваплар бирү һҽм язылып бетмҽгҽн җөмлҽлҽрне тҽмамлау кебек 

күнегүлҽр тҽкъдим ителҽ, ҽ дҽрес азагында, кагыйдҽ рҽвешендҽ, бөтен 



дҽрестҽге материалга нҽтиҗҽ чыгарыла һҽм ҽлеге нҽтиҗҽлҽр рус 

телендҽ бирелҽлҽр. Барлык кагыйдҽ-аңлатмалар да рус грамматикасы 

белҽн чагыштыру нигезендҽ төзелгҽн. 

Алдагы 17 дҽрес “Уку-язуга өйрҽтү дҽреслҽре” (13-39 б.) дип 

атала, алфавитны үтү һҽм татар теленең төп грамматик формалары 

белҽн танышу максатын күздҽ тота. Һҽр дҽрес башында укучылар 

өчен таныш булмаган сүзлҽрнең тҽрҗемҽлҽре биреп барыла, дҽрес 

ахырында рус телендҽ нҽтиҗҽлҽр тҽкъдим ителҽ. Татар телендҽге 

килеш кушымчаларын һҽм фигыльнең өч заман формасын үтеп 

бетергҽч исҽ, 12 нче дҽрестҽн башлап, ҽзер кагыйдҽлҽр бирелми, ҽ 

авторларның “Опыт краткой практической грамматики татарского 

языка” китабындагы параграфларга мөрҽҗҽгать итҽргҽ кушыла.   

III бүлектҽ (39-50 б.) йорт кирҽк-яракларына багышланган, ҽ IV 

бүлектҽ (51-117 б.) ел фасыллары белҽн бҽйле рҽвештҽ авыл 

хуҗалыгы турында һҽм Татарстан сҽнҽгатенең кайбер тармаклары 

хакында текстлар (авторлар аларны мҽкалҽ дип атый – З.К.) бирелгҽн.   

Аерым дҽреслҽрдҽ яңа сүзлҽрнең тҽрҗемҽ итеп бирелүеннҽн 

тыш, дҽреслек ахырында алфавит нигезендҽ төзелгҽн 18 битлек сүзлек 

тҽ урын алган.  

Үткҽннҽрне кабатлау һҽм яхшырак истҽ калдыру максатыннан 

чыгып, төрле эчтҽлекле күнегүлҽр дҽ урнаштырылган: татар хҽрефлҽре 

белҽн сүзлҽрне уку һҽм язу, аерым сүзлҽрдҽн җөмлҽлҽр төзү, 

текстларны тҽрҗемҽ итү һҽм үз исемеңнҽн сөйлҽргҽ яки язарга 

өйрҽнү һ.б. Телдҽн һҽм язма биремнҽр арасында затны үзгҽртеп 

сөйлҽргҽ яки язарга кушылган бирем өстенлек ала.  

Дҽреслекне төзегҽндҽ, оста методист һҽм педагог буларак, 

М.Х.Корбангалиевның ҽле укучыларның телне белмҽвен һҽм алар 

читенсенҽ торган барлык якларны да искҽ алып эш иткҽнлеге күренҽ. 

“Чит тел”не өйрҽтҽ башлаганда, ҽле башта ук укырга һҽм язарга 



өйрҽтергҽ, яки алфавит белҽн таныштырырга керешелми, бҽлки элек 

теге яки бу сүзлҽрне ҽйтҽ белергҽ, авазларның татарча дҽрес 

ҽйтелешенҽ ирешүгҽ игътибар ителҽ. Шуннан соң гына алфавит белҽн 

таныштыру, гомумҽн, укырга-язарга өйрҽтүгҽ урын бирелгҽн, шуның 

белҽн бергҽ, сөйлҽм телен үстерү һҽм грамматика буенча белем бирү 

бергҽ бҽйлҽнеп алып барылырга тиешлек күздҽ тотылган һҽм дҽреслек 

тҽ шуңа яраклаштырып төзелгҽн [1: 104-105]. 

М.Корбангалиев техникум, рабфак, вуз һҽм втузлар өчен 1934 елда 

“Татарлардан башкалар өчен татар теле дҽреслеге”н төзеп бастыра. Бу 

дҽреслектҽ морфология һҽм синтаксис буенча тулы мҽгълүмат бирелҽ һҽм 

татар ҽдҽбиятыннан да үрнҽклҽр китерелҽ. Грамматиканың бүлеклҽре 

аерым-аерым бирелгҽн булса да, материалның һҽм күнегүлҽрнең урыны 

һҽм эчтҽлегенҽ караганда, уку, язу, сөйлҽм телен үстерү һҽм грамматика 

буенча белем бирүнең бергҽ бҽйлҽнеп барырга тиешлеге, шулай ук дөрес 

ҽйтелешкҽ дҽ һҽрвакыт игътибар бирү кирҽклеге аңлашыла.   

Татар теленең күп кенҽ грамматик формалары, бигрҽк тҽ 

морфология бүлеге, рус теле белҽн чагыштырылып бирелҽ, ягъни 

М.Корбангалиев, мҽктҽплҽрдҽге кебек үк, урта һөнҽри һҽм югары уку 

йортларында да рус теле белҽн татар телен чагыштырма рҽвештҽ өйрҽнүне 

алга куя. Морфологияне өйрҽтүгҽ багышланган бүлек (6-121 б.) синтаксис 

өлешенҽ (122-151 б.) караганда күпкҽ зуррак, аның беренче битлҽрендҽ (6-

8 б.) шулай ук татар алфавиты, татар теленең авазларын төркемлҽү, сузык 

һҽм тартык авазларның калын яки нечкҽ ҽйтелешенҽ багышланган, ягъни 

фонетикага караган материал да урын алган.   

Дҽреслекнең төзелешеннҽн күренгҽнчҽ, иң элек татарча текст яки 

“Сөйлҽшү” дигҽн исем белҽн диалог бирелҽ, аннан соң рус телендҽ 

грамматик нҽтиҗҽлҽр чыгарыла, иң соңыннан, үтелгҽн материалны 

хҽтердҽ калдыру максаты белҽн, төрле характердагы күнегүлҽр урын ала, 

аларның эчтҽлеге сөйлҽм телен үстерү, язуга өйрҽтү һҽм грамматик 



күзҽтүлҽр ясауга юнҽлдерелгҽн. Аерым алганда, рус теленнҽн татарчага 

яки киресенчҽ тҽрҗемҽ итү, төрле фигыль формалары ясау яки төрлҽндерү, 

төшереп калдырылган сүзлҽрне куеп язу кебек эш төрлҽренҽ зур урын 

бирелгҽн, шулай ук сөйлҽшү өчен яки сүз төркемнҽренең төрлҽнеше 

буенча таблицалар һҽм схемалар да китерелгҽн. Тагын шунысы 

игътибарны җҽлеп итҽ: текстларның бер өлеше көндҽлек тормышның 

гадҽти күренешлҽренҽ багышланган булса, яңа идеология һҽм сҽясҽткҽ 

бҽйлелҽре күбрҽк урынны алып тора. Ҽдҽби материаллар да Ленин һҽм 

Сталинга багышланган текстлар белҽн башланып китҽ, шуннан соң гына 

татар ҽдиплҽре хакында кыскача мҽгълүмат бирелеп, ҽсҽрлҽреннҽн өзеклҽр 

китерелҽ. 

Йомгак ясап ҽйткҽндҽ, 20-30 нчы еллардагы дҽреслеклҽр 

комплекслылык системасына, табигый һҽм тҽрҗемҽле-грамматика 

методларына нигезлҽнеп төзелҽ. Күпчелек дҽреслеклҽрнең “Сүз башы”нда 

татар телен укыту буенча җентекле методик күрсҽтмҽлҽр бирелҽ, укыту 

программалары исҽ сан ягыннан күп булмый. 20 нче елларда башлангыч 

сыйныфлар яки урта мҽктҽп балалары өчен чыгарылган татар теле 

дҽреслеклҽре югары уку йортларында һҽм зурлар курсларында укыту өчен 

дҽ кулланыла, 30 нчы елларда исҽ дҽреслеклҽр укучыларның яшь 

үзенчҽлеклҽрен исҽпкҽ алып һҽм эзлекле рҽвештҽ бастырыла башлый, 

лҽкин аларга үз чоры идеялҽре белҽн сугарылган булу, марксистик 

теорияне, хезмҽт процессларын нигез итеп алу хас.  

Ҽдҽбият 

1. Вҽлеева Ф.С. Халкына багышланган гомер: Мөхетдин 

Корбангалиевның татар телен укыту буенча методик системасы. – Казан: 

Мҽгариф, 2004. – 143 б.   

2. Кириллова З.Н. Татар телен дҽүлҽт теле буларак гамҽлгҽ кую (20-

30 нчы еллар). – Казан: Мастер Лайн, 2000. – 208 б. 

3. Корбангалиев М., Газизов Р. Русларга татар теле өйрҽтү өчен 

кулланма һҽм дҽреслек. 1 нче кисҽк. – Казан: Татар. матб.- нҽшр. комб., 



1925. – 135 б.  

 

 

 

 


